ENIKO-VERSEK

ENIKO I

Beteg szivem

ver a lapos fekete hegyekben
(rossz fogaim mérgezhették meg),
mintha meghaltam volna.
Unnep ez. Ablaknyitds a nehéz
oszlopba. Kerek hajoablak
rakteremre. Két sor kerités
mogotti kert. Langyos lava
sz616t6kéje. Unnep ez.

A kis kutyaorru

flamand lany {innepe. -

A rézgombos flamand lanyé,
akihez viégre visszaértem.

ENIKO IL

Koézelebb hajolunk.
Bonyolult harisnyatartod.
Hajszalvékony gyarid.
Az 4j hintaszék.

Mosolyogni prébalsz. De
csak egy lyuk keletkezik
az arcodon.

Kozelebb hajolunk.

Bonyolult harisnyatartéd.

Az ital savanykés ize.

Es nagy orosz nyaku sarga puldvered.

Tolnai Otté
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ENIKO HI

Az asztal hatalmas sarka.
Horgony a mosatlan vizespohar
fenekién. Sas-ridikiilod.

A nedves toriilkozdben agyag.

A padlén sikitottdl. Mintha
valami fajna.

Az asztal hatalmas sarka.
Horgony a mosatlan vizespohar
fenekeén. Sas-ridikiiléd.

A nedves toriilkozdben agyag.
Matroztrik6m a széken.

ENIKO Iv.
Pepi barédtomnak

Rugé. Zsiros bérkabat.
Beteg hagod thjei.
Dob.

Labaink kibajtak
a paplan nagy égetett
lyukjain.

Rugé. Zsiros bdrkabat.
Beteg htigod tfijei.

Es a dob amit
naszajandéknak igértél,

ENIKO V.

Az agyagos ladaba csaptad a frizt,
a fultanulmanyt. Sorba mindent.

Es kint. (A platanlevelek pontosan
egymas mellé esnek.) Kint a kupolarol
végre Bnyleg elindult az ember.

Az agyagoslddaba csaptad a frizt,
a fiilltanulmanyt. Sorba mindent,

Es kint.

(A platanlevelek pontosan
egymds mellé esnek.

Ebbe a koesméaba ahova mi
jarunk, nem jar senki. Legalabbis
délelstt.)
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Kint a kupolar6l viégre
tényleg elindult az ember.

Vagy csak a kupola forog.

ENIKO VI
Nagy folys valasztja ketté raktertinket,

Odaat két gomb. Italunk meéregpiros

keser(i campari.

Korakas.

(Hazat akartak épiteni.)

Csak az 4j levelez8lapokat nézted 4t:

nagy foly6 valasztja ketté rakteriinket.
Kozepe mint a kétrany.

Odaat két gomb. (Hazat akartak
épiteni. Pedig csak egy régi
vadéaszfegyveriink wvolt.)

ENIKO VIIL
Rékteriink piszkos fiirddje.

Hajoablak. Dinarnyi r6zsaszin
szappan.

Lepeddbe csavarom hasznalt
forré iszapodat. Mint egy virag
nyilt ki benne méhed.
Csoppent.

Mint a katrany. Dinarnyi
rézsaszin szappan.

Gipsz szokdkit.

Lepeddbe csavarom hasznilt
forré iszapodat.
Mint egy wvirag.
Mint egy virag.
Dinérnyi rbézsaszin szappan.

Rakteriink katranyfiirddje.

ENIKO VIIIL

Denevér-puha. Es persze
fejjel lefelé.

Orgonasipbdl rajzolta naggya
az oszlopot.
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(A zsidomeggyen is ¢rezte a
lava kénes izét.
Sas-ridikiiljébe szedte.)

Orgonasipbol rajzolta naggya
az oszlopot.

ENIKO IX,
Szaraz kis tengericsika.

Spirituszon f6zott. (Rakteriink
reneszansz-hattere.

Az asztal hatalmas sarka.
Szaraz kis tengericsikd.)

Spirituszon f6z6tt.

ENIKO X.

A kocsmai akvarium halai
nem élnek.

(Uszkalnsk.

Néha egy kiugrik.)

Kint. A rozsafak,
akar a struccok.

ENIKO XI
(Epilogus)

Sélyommal vadasztam a csillagokra.
Sélyommal. :

Nagy bérkesztylimet és
még
mandolinomat kell megemliteni.

Sélyommal vadasztam a csillagokra.
Sélyommal.

Két fekete sik.
Konnycseppekkel.
(Piéta.)

Nagy borkesztylimet és
még
mandolinomat kell megemliteni.

So6lyommal vadasztam a csillagokra.
Sélyommal.



